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General Specifications

1- The Auxiliary Hydraulic Screw Pump is designed to be used with a Morehouse hydraulic jack along
with the existing hand pump or hydraulic power control. The screw pump displaces 0.043 in3 (0.70
cm?) of fluid per revolution, with 3.0 in® (49 cm3) maximum total displacement, which can provide up
to 0.12 inch of stroke on the 100,000-pound hydraulic jack. The screw pump is intended to maintain
the load during testing and calibration and will allow the generation of decreasing loads.

2- The Auxiliary Hydraulic Screw Pump can also be used on the Universal Scale Calibrator along

with the existing hand pump. The screw pump can provide up to 0.19 inches of stroke on the
60,000-pound force jack. The screw pump is intended to maintain the load during testing and calibra-
tion of aircraft scales.

Installation Instructions (If Not Pre-Installed)

Install the screw pump on a Morehouse Universal Calibrating Machine

1- Remove the hose fitting from the jack and install the compression fitting.

2- Hold the screw pump in position and mark the mounting holes to be drilled using the steel line to
locate the position. (Newer UCM models have been drilled and tapped to allow later installation of an
auxiliary screw pump. For a lab without a machinist available, this might make the difference between a
purchase or not.)

3- Drill two 5/16” holes in the frame and tap them to 3/8”-16.

4- Mount the pump and connect the steel line. It may be necessary to bend the line to align the fittings.
Connect the hand pump to the quick connect fitting on needle valve.

5- The system can be bled, if necessary, by operating the hand pump to extend the jack and then
unscrewing the compression fitting on the side of the pump.

Install the screw pump on Morehouse Scale Calibrator

1- Remove the jack from the frame.

2- Remove the hose fitting from the jack and install the 90-degree compression fitting.

3- Drill two clearance holes in the frame located 7.5 inches from the right end of the beam, 3.0 and 6.0
inches down from the top.

4- Mount the pump and connect the steel line. It may be necessary to bend the line to align the fittings.
Connect the hand pump to the quick connect fitting on the needle valve.

5- The system can be bled, if necessary, by operating the hand pump to extend the jack, and then
unscrewing the compression fitting on the pump.
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Operating Instructions

1- The Morehouse Auxiliary Screw Pump may be ready to use as received. If the Auxiliary screw pump
is not installed on a Morehouse Universal Calibrating Machine or Aircraft Scale Calibrator, please first
see the above installation instructions.

2- The Morehouse Auxiliary Screw Pump should be used in combination with a Morehouse Universal
Hydraulic Pump or Morehouse Hand Pump. To apply pressure, close the flow control valve by turning
the knob clockwise, then use hand pump or Universal Hydraulic Pump to apply the needed force and
use the screw pump to fine-tune and maintain the force. When decreasing the force, open the flow
control valve as needed by turning the know counterclockwise.

3- It is suggested that the Auxiliary and Vernier screw pumps be kept at their mid-position of travel to
allow small increments of pressure or force to be increased or decreased. Experience will dictate
the best position for individual requirements.

CONMECTION TO HYDRALULIC JACK/

~——FLOW CONTROL VALVE

CIMCE-CONNECT ATTING
[SHAP TITE H SERIES. 1747 -

Figure 1: Auxiliary Hydraulic Screw Pump with Flow Control Valve
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Part List for Morehouse Hydraulic Screw Pump

Part No. Description (o]TET11114Y
1 UP-003-01 GLAND NUT 1
2 UP-005-01 HANDLE ARM 3
3 UP-006-01 HANDLE HUB 1
4 UP-007-01 KEY LOCK PIN 1
5 UP-008-01 BACKUP WASHER 1
6 UP-009-01 STOP WASHER 1
7 UP-010-01 SMOOTH SHAFT 1
8 UP-011-01 THREADED SHAFT 1
9 UPS-A0-100-01 BRACKET WELDMENT ASSEMBLY 1
10 ZF-04-019 HEX NUT 1
11 ZF-09-011 SET SCREW 1
12 ZF-09-012 SET SCREW 1
13 ZH-01-001 HYDRAULIC SEAL 2
14 ZM-08-0.125 LOAD BALL 13
15 ZM-08-0.313 LOAD BALL 1
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Figure 3: Outline for Auxiliary Hydraulic Screw Pump
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mWARNING: Morehouse Instrument Company products are precision instruments for specific force or torque
calibration applications. Improper use, exceeding stated capacities, or unauthorized modifications can result in severe
injury, death, machine damage, and warranty voiding. Always ensure proper installation, alignment, and use within
specified limits. Do not use damaged or visibly compromised components. Refer to your product manual for proper
use and specifications. If you have questions about a Morehouse Instrument Company product’s capabilities or limita-
tions or to access a manual, please contact your sales representative or email info@mhforce.com.

A Dansk
ADVARSEL: Morehouse Instrument Company produkter er pracisionsinstrumenter til specifikke kraft- eller moment-
kalibreringsapplikationer. Forkert brug, overskridelse af angivne kapaciteter eller uautoriserede eendringer kan result-
ere i alvorlig personskade, dod, maskinskade og bortfald af garanti. Serg altid for korrekt installation, justering og brug
inden for specificerede greenser. Brug ikke beskadigede eller synligt defekte komponenter. Se din produktmanual for
korrekt brug og specifikationer. Hvis du har spergsmal om et Morehouse Instrument Company-produkts egenskaber
eller begraensninger, eller for at fa adgang til en manual, bedes du kontakte din salgsrepraesentant eller sende en e-mail
til info@mhforce.com.

A Nederlands
WAARSCHUWING: Morehouse Instrument Company producten zijn precisie-instrumenten voor specifieke kracht-
of koppelkalibratietoepassingen. Onjuist gebruik, het overschrijden van de vermelde capaciteiten of ongeautoriseerde
wijzigingen kunnen leiden tot ernstig letsel, overlijden, schade aan de machine en het vervallen van de garantie. Zorg
altijd voor een correcte installatie, uitlijning en gebruik binnen de gespecificeerde grenzen. Gebruik geen beschadig-
de of zichtbaar aangetaste onderdelen. Raadpleeg uw producthandleiding voor correct gebruik en specificaties. Als u
vragen heeft over de mogelijkheden of beperkingen van een Morehouse Instrument Company product, of om toegang
te krijgen tot een handleiding, neem dan contact op met uw verkoopvertegenwoordiger of stuur een e-mail naar info@
mhforce.com.

A Vlaams
WAARSCHUWING: Morehouse Instrument Company producten zijn precisie-instrumenten voor specifieke kracht-
of koppelkalibratietoepassingen. Onjuist gebruik, het overschrijden van de vermelde capaciteiten of ongeautoriseerde
wijzigingen kunnen leiden tot ernstig letsel, overlijden, schade aan de machine en het vervallen van de garantie. Zorg
altijd voor een correcte installatie, uitlijning en gebruik binnen de gespecificeerde grenzen. Gebruik geen beschadig-
de of zichtbaar aangetaste onderdelen. Raadpleeg uw producthandleiding voor correct gebruik en specificaties. Als u
vragen heeft over de mogelijkheden of beperkingen van een Morehouse Instrument Company product, of om toegang
te krijgen tot een handleiding, neem dan contact op met uw verkoopvertegenwoordiger of stuur een e-mail naar info@
mhforce.com.
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A Francais
AVERTISSEMENT: Les produits Morehouse Instrument Company sont des instruments de précision destinés a des
applications spécifiques détalonnage de force ou de couple. Une utilisation incorrecte, un dépassement des capacités in-
diquées ou des modifications non autorisées peuvent entrainer des blessures graves, la mort, des dommages a la machine
et l'annulation de la garantie. Veillez toujours a une installation, un alignement et une utilisation corrects dans les limites
spécifiées. N'utilisez pas de composants endommagés ou visiblement compromis. Reportez-vous au manuel de votre
produit pour une utilisation correcte et les spécifications. Si vous avez des questions sur les capacités ou les limites d’'un
produit Morehouse Instrument Company, ou pour accéder a un manuel, veuillez contacter votre représentant commer-
cial ou envoyer un courriel a info@mhforce.com

A Deutsch

WARNUNG: Produkte der Morehouse Instrument Company sind Prézisionsinstrumente fiir spezifische Kraft- oder
Drehmomentkalibrierungsanwendungen. Unsachgeméfler Gebrauch, Uberschreitung der angegebenen Kapazititen
oder unbefugte Anderungen kénnen zu schweren Verletzungen, Tod, Maschinenschiden und zum Erléschen der
Garantie fiithren. Stellen Sie stets eine korrekte Installation, Ausrichtung und Verwendung innerhalb der angegebenen
Grenzen sicher. Verwenden Sie keine beschddigten oder sichtbar beeintrichtigten Komponenten. Beachten Sie Ihr
Produkthandbuch fiir die korrekte Verwendung und Spezifikationen. Wenn Sie Fragen zu den Féhigkeiten oder Ein-
schrankungen eines Produkts der Morehouse Instrument Company haben oder um auf ein Handbuch zuzugreifen,
wenden Sie sich bitte an Thren Vertriebsmitarbeiter oder senden Sie eine E-Mail an info@mbhforce.com.

Fial Italiano

AVVERTENZA: I prodotti Morehouse Instrument Company sono strumenti di precisione per applicazioni specifiche
di calibrazione della forza o della coppia. Luso improprio, il superamento delle capacita dichiarate o le modifiche non
autorizzate possono provocare gravi lesioni, morte, danni alle macchine e l'annullamento della garanzia. Assicurarsi
sempre di una corretta installazione, allineamento e utilizzo entro i limiti specificati. Non utilizzare componenti dan-
neggiati o visibilmente compromessi. Fare riferimento al manuale del prodotto per I'uso corretto e le specifiche. In caso
di domande sulle capacita o sui limiti di un prodotto Morehouse Instrument Company, o per accedere a un manuale,
contattare il proprio rappresentante di vendita o inviare une-mail a info@mhforce.com.

Fii Norsk

ADVARSEL: Morehouse Instrument Company-produkter er presisjonsinstrumenter for spesifikke kraft- eller moment-
kalibreringsapplikasjoner. Feil bruk, overskridelse av oppgitte kapasiteter eller uautoriserte modifikasjoner kan fore til
alvorlig personskade, ded, maskinskade og bortfall av garanti. Serg alltid for riktig installasjon, justering og bruk innen-
for angitte grenser. Ikke bruk skadede eller synlig defekte komponenter. Se produktets bruksanvisning for riktig bruk og
spesifikasjoner. Hvis du har spersmal om et Morehouse Instrument Company-produkts egenskaper eller begrensninger,
eller for a fa tilgang til en manual, vennligst kontakt din salgsrepresentant eller send en e-post til info@mhforce.com.
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A Portugués

AVISO: Os produtos da Morehouse Instrument Company sdo instrumentos de precisao para aplicagdes especificas de
calibragao de forga ou torque. O uso inadequado, a superagao das capacidades declaradas ou modificagdes nao autor-
izadas podem resultar em ferimentos graves, morte, danos a maquina e anulagdo da garantia. Certifique-se sempre da
instalagdo, alinhamento e uso corretos dentro dos limites especificados. Nao use componentes danificados ou visivel-
mente comprometidos. Consulte o manual do seu produto para uso e especificagdes adequados. Se vocé tiver duvidas
sobre os recursos ou limitagdes de um produto da Morehouse Instrument Company, ou para acessar um manual, entre
em contato com seu representante de vendas ou envie um e-mail para info@mhforce.com.

A Espaiol
ADVERTENCIA: Los productos de Morehouse Instrument Company son instrumentos de precision para aplicaciones
especificas de calibracion de fuerza o par. El uso inadecuado, la superacion de las capacidades indicadas o las modifi-
caciones no autorizadas pueden provocar lesiones graves, la muerte, dafios en la maquina y la anulacion de la garantia.
Asegurese siempre de que la instalacidn, la alineacion y el uso sean correctos dentro de los limites especificados. No
utilice componentes danados o visiblemente comprometidos. Consulte el manual de su producto para conocer el uso y
las especificaciones correctas. Si tiene preguntas sobre las capacidades o limitaciones de un producto de Morehouse In-
strument Company, o para acceder a un manual, péngase en contacto con su representante de ventas o envie un correo
electronico a info@mhforce.com.

A Svenska

VARNING: Morehouse Instrument Companys produkter dr precisionsinstrument for specifika kraft- eller viidmoment-
kalibreringsapplikationer. Felaktig anvdndning, verskridande av angivna kapaciteter eller obehoriga modifieringar

kan leda till allvarliga personskador, dodsfall, maskinskador och upphdvande av garantin. Se alltid till att installationen,
inriktningen och anvandningen &r korrekt inom angivna granser. Anvand inte skadade eller synligt komprometterade
komponenter. Se din produkthandbok for korrekt anvindning och specifikationer. Om du har fragor om ett Morehouse
Instrument Company- produkts kapacitet eller begransningar, eller for att komma &t en manual, vénligen kontakta din
sdljrepresentant eller e-posta info@mhforce.com.
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